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INFORMATIE INFORMATIONS
   UITVOERINGEN voor corpus, fronten, 

accentkleuren en bijpassende meubelen:  
Mat gelakt 
–  Bianco wit, antraciet soft, kristalgrijs, 

platina grijs
 Fineer 
 –  Kernnoten, eiken balkhout
 Hoogglans gelakt 
 –    Bianco wit, antraciet soft, kristalgrijs 

platina grijs

 Wandschappen in mat gelakt en fineer 

  Grepen  
–  13 greepvarianten in aluminium, chroom, 

glanzend geëloxeerd en in kleur gelakt 
metaal voor draai-, vouwdeurkasten en 
bijpassende meubelen

 –  6 greepvarianten van roestvrij staal, 
chroom en metaal in kleur gelakt voor 
schuifdeurkasten 

   Eindeloos uit te breiden kastsysteem 
met draai- of vouwdeuren in 4 breedtes en  
2 hoogtes, schuifdeurkasten 3-deurs

   Bijzonderheden 
–   Maatwerk, zoals inkortingen van hoogte, 

breedte en diepte, afschuiningen
 –  Soft-stop bij deuren en laden
 –   LED-verlichting met voetschakelaar of 

afstandsbediening

   Programmaomvang   
Passe-partout-raamwerken, zijlisenen, tussen-
lijsten, stollenwanden, kransen, deuren met 
spiegel en glazen deuren, bedden en nacht-
kastjes, accessoires voor het kastinterieur

   FINITIONS des corps, façades, décors 
contrastés et meubles d’appoint : 
Laqué mat  
–  Blanc bianco, anthracite soft, gris cristal, 

gris platine
 Plaqué 
 – Cœur de noyer, poutres chêne 
 Laqué brillant  
 –  Blanc bianco, anthracite soft, gris cristal, 

gris platine

 Étagères murales en laqué mat et plaqué 

  Poignées  
–  13 modèles de poignées en aluminium, 

chrome, anodisé brillant et métal laqué de 
couleur pour les armoires à portes battantes 
ou pliantes et meubles d’appoint

 –  6 modèles de poignées en acier inoxydable, 
chrome et métal laqué de couleur pour les 
armoires à portes coulissantes

   Système d’armoire infini 
avec portes battantes ou pliantes en 4 largeurs 
et 2 hauteurs, armoires à portes coulissantes à 
3 portes

   Particularités 
–  Conceptions spéciales telles que réductions 

de hauteur, de largeur et de profondeur, 
chanfreins

 –  Butée souple pour les portes et les tiroirs
 –   Éclairage LED avec interrupteur à pied ou 

avec télécommande sans fil

   Gamme de produits  
Bordures d’encadrement, lésènes latérales, 
montants, limons, couronnes, portes avec 
miroir et portes en verre, lits et tables de 
chevet, accessoires pour intérieurs d'armoires

ALIGA  Stel uit veelzijdige aanbouwelementen, 
tussenlijsten, stollenwanden, zijlisenen en passe-
partout-raamwerken uw heel persoonlijke kast samen. 
Ook hoekkasten en inloopkledingkasten kunnen 
worden samengesteld. De elementen zijn in vier 
breedtes en twee hoogtes leverbaar, een aanpassing 
aan schuine plafonds is probleemloos mogelijk. Er is 
keuze uit aantrekkelijke lak- en fineeroppervlakken 
alsook negen greepvarianten. Omvangrijke accessoires 
voor de binnenindeling, passende bedden en een 
breed assortiment bijpassende meubelen ronden het 
aanbod af.

ALIGA  Composez votre armoire personnalisée à 
partir d’une multitude d’éléments juxtaposables, 
montants, joues, bordures latérales et bordures 
d’encadrement. Il est également possible de réaliser 
des armoires d’angle et des dressings. Les éléments 
sont disponibles en quatre largeurs et deux hauteurs, 
et une adaptation à des pentes de combles est 
possible sans problème. Vous avez le choix parmi de 
nombreuses finitions laquées et plaquées attractives 
et neuf variantes de poignées. Un vaste ensemble 
d’accessoires pour le compartimentage intérieur, 
des lits assortis et un grand assortiment de meubles 
d’appoint complètent l’offre.

Zo veelzijdig als het leven
Aussi varié que la vie

1.  Bianco wit gelakt, mat en hoogglans  
Bianco white lacquer, mat et brillant

2.  Antraciet soft gelakt, mat en hoogglans 
Laqué anthracite soft, mat et brillant

3.  Kristalgrijs gelakt, mat en hoogglans 
Laqué gris cristal, mat et brillant

4.  Platina grijs gelakt, mat en hoogglans 
Laqué gris platine, brillant et brillant

5.  Kernnoten, fineer  
Cœur de noyer, plaqué

6.  Eiken balkhout, fineer  
Poutres chêne, plaqué

Afmetingen: 4 basisbreedtes 
Dimensions: 4 largeurs de base

Deuren: Draaideuren 
Portes: Portes battantes

2 standaardhoogten 
2 hauteurs standard

Schuifdeuren 3-deurs
3 portes coulissantes

Vouwdeuren 
Portes pliantes
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De vele beschikbare bijpassende meubelen zijn 
niet alleen geschikt als opbergruimte. Ze bieden ook 
plaats aan televisietoestellen – dankzij een draaibare en 
in hoogte verstelbare TV-houder die in het midden op 
de commodes kan worden gemonteerd.  

Er zijn in totaal negentien greepvarianten in 
verschillende uitvoeringen beschikbaar: schuifdeur-
kasten kunnen met greeplijsten elegant worden 
geopend en gesloten, voor draai-, vouwdeurkasten en 
bijpassende meubelen is er een mooie selectie metalen 
handgrepen.

Les nombreux meubles d’appoint disponibles ne 
servent pas uniquement d’espace de rangement. Ils 
permettent, par exemple, d’accueillir aussi des écrans 
de télévision – grâce à un dispositif de fixation TV 
pivotant et réglable en hauteur, montable au centre sur 
les commodes.  

Au total, dix-neuf modèles de poignées sont dispo-
nibles en différentes versions : les armoires à portes 
coulissantes s'ouvrent et se ferment élégamment 
à l'aide de poignées, et il existe une belle sélection 
de poignées métalliques pour les armoires à portes 
battantes et pliantes et pour les meubles d'appoint.

Grote flexibiliteit
Grande flexibilité

Bijpassende meubelen: Nachtkastjes 
Meubles d’appoint : Chevets

Greepvarianten – een kleine selectie
Modèles de poignées – une petite sélection

TV-sideboard
Buffet TV

* in de lengtes 30 en 105 cm
** alleen horizontaal

* en longueurs 30 et 105 cm
** uniquement horizontalement

Hoge commodes 
Commodes hautes

Hoge commodes in bianco wit, kristalgrijs, platina grijs en antraciet  
soft gelakt, in fineeren van kernnoten en eiken balkhout

Commodes hautes en laque coloris blanc Bianco, gris cristal, gris platine 
et anthracite soft, en placages cœur de noyer et poutres chêne

… in Bianco wit gelakt met TV-houder,  
ca. B 123, H 81, D 42 cm

… en laque coloris blanc Bianco avec dispositif de 
fixation TV, L 123, H 81, P 42 cm env.

Commodes 
Commodes

Verlichting | Éclairage

Binnenindeling | Agencement intérieur

Passende bedden | Lits assortis

TV-sideboard
Buffet TV
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In kernnotenfineer / 
kristalgrijs hoogglans gelakt: 
nachtkastje S4062, ca. B 63, H 48, D 42 cm, 
ledikant met bedombouw 3918, ca. 180 x 200 cm, 
gestoffeerd hoofdeinde 36031 met staande zoom, 
bedpoot B, schuifdeurkast 135581 met deur in accent, 
ca. B 302, H 223, D 67 cm

Placage en cœur de noyer /  
laque coloris gris cristal brillant :
table de chevet S4062, L 63, H 48, P 42 cm env., 
ensemble de lit avec cadre de lit 3918, env. 180 x 
200 cm, tête de lit rembourrée 36031 avec couture 
passepoilée, pied de lit B, armoire à portes coulissantes 
135581 avec porte avec décor contrasté, L 302,  
H 223, P 67 cm env.

• Met heldere lijnen
• Accenten in sierkleuren mogelijk
• Doordachte binnenindeling 
• Sfeervolle verlichtingseffecten
• Geschikte bijpassende meubelen en bedden
• Individuele aanpassingsmogelijkheden

ALIGA

HET SYSTEEM- 
PROGRAMMA

• Aux lignes épurées
• Possibilité de coloris contrastés
• Compartimentage intérieur ingénieux
• Éclairage d’ambiance réussi
• Meubles d’appoint et lits assortis
• Possibilités d’adaptation individualisées

ALIGA

LE PROGRAMME 
MODULAIRE
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Het front in bianco wit hoogglans gelakt kent een contrasterend 
element in de vorm van een decoratieve dwarsstrook in kernnoten.

La façade en laque coloris blanc Bianco brillant contraste avec le 
bandeau horizontal décoratif en cœur de noyer.

In dit voorbeeld is de kast voorzien van 
zweefdeuren, die tijdens het openen 
zacht opzij glijden en zicht bieden op 
de inrichting. Elk kastelement kent een 
autonome indeling, waarbij veel acces-
soires worden toegepast.

Dans cet exemple, l’armoire est équipée 
de portes qui coulissent latéralement en 
douceur lors de l’ouverture, libérant ainsi 
la vue sur l’intérieur de l’armoire. Chaque 
élément d’armoire présente son propre 
compartimentage faisant intervenir de 
nombreux accessoires. 

Geraffineerde indeling
Un compartimentage raffiné

In kernnotenfineer / 
kristalgrijs hoogglans gelakt: 
commode S4386, ca. B 183, H 81, D 42 cm

Placage en cœur de noyer /  
laque coloris gris cristal brillant :
commode S4386, L 183, H 81, P 42 cm env.
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In kernnotenfineer / bianco wit hoogglans gelakt: 
schuifdeurkast, 3-deurs, met dwarsstrook in kernnoten, ca. B 302,  
H 239, D 67 cm, nachtkastjes met laden, elk ca. B 48, H 62, D 42 cm

EVOLUTION boxspringbed: onderconstructie TT FIX (0152338), 
hoofdeinde WP5 met doorgestikte rechthoeken, passe-partout- 
raamwerk in kernnoten met verchroomde spangen, matrassen 
ORTHOMATIC Comfort TT, Topper KS, plaid en diverse kussens,  
poot chroom, ca. 180 x 200 cm

Placage en cœur de noyer / laque coloris blanc Bianco brillant :
armoire à 3 portes coulissantes avec bandeau horizontal en cœur de 
noyer, L 302, H 239, P 67 cm env., chevets avec tiroirs, resp. L 48,  
H 62, P 42 cm env.

Lit boxspring EVOLUTION : structure inférieure TT FIX (0152338), tête 
WP5 avec piqûres façon briques, bordure d’encadrement en cœur de 
noyer avec barres chromées, matelas ORTHOMATIC Comfort TT, matelas 
supérieur KS, plaid et divers coussins, pied chromé, env. 180 x 200 cm

Orde en comfort komen samen
La rencontre de l’organisation et du confort
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In antraciet soft mat gelakt / bianco wit mat gelakt: 
schuifdeurkast, 3-deurs, met dwarsstrook in antraciet soft gelakt, 
mat, ca. B 302, H 239, D 67 cm, ledikant met gestoffeerd hoofdeinde 
in stof, ca. 180 x 200 cm, bedpoot E, nachtkastjes (S4052), ca. B 48, 
H 48, D 42 cm, wandschappen (0120), ca. B 45 cm

En laque coloris anthracite soft mat / laque coloris blanc Bianco 
mat : armoire à portes coulissantes, trois portes, avec feuillure  
transversale en laque coloris anthracite soft mat, L 302, H 239,  
P 67 cm env., élément de lit avec tête de lit rembourrée en tissu, env. 
180 x 200 cm, pied de lit E, tables de chevet (S4052), L 48, H 48,  
P 42 cm env., étagères murales (0120), L 45 cm env.
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L’attraction de la pièce : les portes vitrées  
en verre Parsol gris dévoilent l’agencement  
intérieur astucieux. Un éclairage ingénieux  
met tout joliment en valeur.

Een echte blikvanger: de glazen deuren van grijs 
Parsol-glas bieden vrij zicht op de doordachte  
binnenindeling. Een effectieve verlichting plaatst 
alles in het juiste licht.

De doordachte binnenindeling zoals 
bijvoorbeeld kledinglift, riemen- en 
doekhouder, evenals lade-elementen, 
optioneel met glazen front ronden het 
programma af en zorgen voor orde in het 
binnenste van de kast. En indien gewenst: 
met geïntegreerde verlichting voor een 
sfeervolle stemming en meer overzicht!

L’agencement intérieur astucieux comme, 
par exemple, le monte-vêtements, le 
porte-ceintures / foulards ainsi que les 
blocs tiroirs, en option avec façade en 
verre, complète le programme et permet 
un rangement impeccable à l’intérieur de 
l’armoire. Et si vous le souhaitez : avec 
un éclairage intégré pour une agréable 
ambiance et une meilleure vue d'ensemble !

Doordachte binnenindeling
Agencement intérieur astucieux

In antraciet soft mat gelakt /  
bianco wit mat gelakt: 
commode S4491, ca. B 183, H 81, D 42 cm

En laque coloris anthracite soft mat /  
laque coloris blanc Bianco mat :
commode S4491, L 183, H 81, P 42 cm env.
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In antraciet soft mat gelakt / glazen fronten met Parsol-glas: 
draaideurkast, 8-deurs, bestaande uit 2-deurs start- en aanbouw- 
elementen (S2248, S2287), ca. B 402, H 239, D 60 cm, greep zwart 
zijdemat; nachtkastje (S4053), ca. B 48, H 62, D 42 cm

Boxspringbed EVOLUTION: onderconstructie KTR-FIX (0143469), 
hoofdeinden WP1 verticaal doorgestikt, ca. H 166 cm, matras  
ORTHOMATIC Superior GT2, plaid, diverse kussens, poot zwart,  
ca. 200 x 200 cm

Fauteuil MR 4810; bijzettafeltje NELA

En laque coloris anthracite soft mat / parties frontales en verre  
Parsol : armoire à portes battantes, 8 portes, composée d'un élément  
de base et d'éléments complémentaires à deux portes (S2248, S2287),  
L 402, H 239, P 60 cm env., poignée noire, finition satinée mate ; table de 
chevet (S4053), L 48, H 62, P 42 cm env.

Lit Boxspring EVOLUTION : sous-structure KTR-FIX (0143469), tête de lit 
WP1 avec matelassage vertical, H 166 cm env., matelas ORTHOMATIC 
Superior GT2, plaid, divers coussins, sommier coloris noir, env. 200 x 200 cm

Fauteuil MR 4810; table d'appoint NELA
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In bianco wit mat gelakt / eiken balkhout gefineerd: 
draaideurkast, 6-deurs, linker en rechter deur in accent, ca. B 302,  
H 223, D 60 cm; ledikant met houten hoofdeinde in accent, bedlade 
links en rechts, bedpoot D (voeteneindepaneel), ca. 180 x 200 cm; 
nachtkastje met bovenste lade in accent, ca. B 63, H 48, D 42 cm

En laque coloris blanc Bianco mat / plaqué poutres chêne :
armoire à 6 portes battantes, porte de gauche et de droite en décor 
contrasté, L 302, H 223, P 60 cm env. ; ensemble lit avec tête en bois 
en décor contrasté, tiroir de lit gauche et droit, pied de lit D (panneau 
de pied de lit), env. 180 x 200 cm; chevet avec tiroir supérieur en 
décor contrasté, L 63, H 48, P 42 cm env.

Harmonieus totaalbeeld
Un ensemble harmonieux
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In eiken balkhout gefineerd / bianco wit hoogglans gelakt: 
draaideurkast, 4-deurs, met frontladen, bestaande uit startelement (S1173) 
en aanbouwelementen (S1223, S1127), ca. B 204, H 223, D 60 cm,  
accessoires: passe-partout, verlichting en spiegeldeuren; nachtkastje (S4053), 
ca. B 48, H 62, D 42 cm; commode (S4635) met deuren en laden, ca. B 93, 
H 81, D 42 cm

Gestoffeerd bed EPOS met geïntegreerde opbergruimte voor beddengoed, 
hoofdeinde D (03144), inbouwframe BASIC flex (0196274), matras ORTHO-
MATIC First Class TT, plaid en diverse kussens, poot: plint, ca. 120 x 200 cm

En placage poutre de chêne / laque coloris blanc Bianco brillant : 
armoire à portes battantes, quatre portes, avec tiroirs frontaux, com-
posée d'un élément de base (S1173) et d'éléments complémentaires 
(S1223, S1127), L 204, H 223, P 60 cm env., accessoires : bordure 
d’encadrement, éclairage et portes avec miroir ; table de chevet (S4053), 
L 48, H 62, P 42 cm env. ; commode (S4635) avec portes et tiroirs, L 93, 
H 81, P 42 cm env.

Lit capitonné EPOS avec coffre de rangement intégré, tête de lit D (03144), 
cadre de montage BASIC flex (0196274), matelas ORTHOMATIC First 
Class TT, plaid et divers coussins, socle : plinthe, env. 120 x 200 cm
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In bianco wit mat gelakt / eiken balkhout gefineerd: 
draaideurkast, bestaande uit start- en aanbouwelementen met laden en 
100 cm brede nis, ca. B 302, H 223, D 60 cm

En laque coloris blanc Bianco mat / plaqué poutres chêne :
armoire à portes battantes composée d'un élément initial et d'éléments 
juxtaposables avec tiroirs et compartiment de 100 cm de largeur,  
L 302, H 223, P 60 cm env.

Gerieflijk slaapkamer
Cosy chambre à coucher
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Autonoom, creatief en bijzonder flexibel: de kast wordt aan 
de helling aangepast, en in de vrije nissen is altijd plek voor 
de commodes.

Original, créatif et ultra-flexible : l’armoire est adaptée à la 
pente, et les commodes prennent place dans les niches libres.

Overzichtelijke en ruimtebesparend: de binnenindeling is bij 
deze oplossing axiaal aangelegd en biedt maximale opberg-
ruimte. Een bijzonderheid zijn de open vakken en de laden 
daaronder.

Clairement structuré et gain de place : le compartimentage 
intérieur de cette solution présente une symétrie axiale et 
offre un espace de rangement maximal. Les compartiments 
ouverts et les tiroirs situés en dessous constituent une 
spécificité.

Een echte blikvanger: de open vakken kunnen met aan-
trekkelijke decoratievoorwerpen extra worden verfraaid. Als 
alternatief voor eiken balkhout kan ook een fineeruitvoering 
in kernnoten worden gekozen. Optioneel is een sfeervolle 
LED-verlichting leverbaar voor de nis.

Un véritable point de mire : les compartiments ouverts 
peuvent être encore mis en valeur par d’élégants objets  
décoratifs. Au lieu des poutres chêne, il est aussi possible 
d’opter pour une finition plaquée en cœur de noyer. En 
option, un éclairage d’ambiance DEL est disponible pour le 
compartiment.

ALIGA biedt ook voor kleine vertrekken een perfecte 
oplossing – elke vierkante centimeter kan dusdanig 
worden gebruikt, dat de beschikbare opbergruimte 
gemaximaliseerd wordt. Dat geldt ook en juist 
voor schuine plafonds: door exacte aanpassingen 
aan de helling schikt de kast zich naadloos in de 
ruimte-afmetingen. Ook afschuiningen van kasten 
naar achteren in plaats van naar de zijkant zijn als 
maatwerk mogelijk, net als inkortingen in de 
hoogte, breedte of diepte.

ALIGA offre une solution parfaite, même pour de 
petites pièces – il est ainsi possible d’utiliser chaque 
centimètre carré de sorte à maximiser l’espace de 
rangement disponible. Ceci se vérifie aussi notamment 
dans le cas de pentes de combles : grâce à une 
adaptation précise à l’inclinaison, l’armoire se plie 
parfaitement aux contraintes de la pièce. Des pans 
coupés à l’arrière au lieu de pans coupés latéraux 
sont également possibles en exécution spéciale, de 
même que des réductions de hauteur, largeur ou 
profondeur.

Grote flexibiliteit
Grande flexibilité
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In bianco wit mat gelakt / eiken balkhout gefineerd: 
afgeschuind kastcombinatie met frontladen, bestaande uit start-, aan- 
bouwelementen en open kast voor aanbouw, ca. B 302, H 239, D 60 cm, 
ledikant met houten hoofdeinde en bedpoot B, ca. 180 x 200 cm, nacht-
kastje, ca. B 63, H 48, D 42 cm; in de achtergrond: commodes met laden, 
elk ca. B 63, H 122, D 42 cm

En laque coloris blanc Bianco mat / plaqué poutres chêne :
combinaison d’armoire, à pans coupés, avec tiroirs frontaux, compo-
sée d'un élément initial, des éléments juxtaposables et d'un étagère 
juxtaposable, L 302, H 239, P 60 cm env., ensemble lit avec tête en 
bois et pied de lit B, env. 180 x 200 cm, chevet, L 63, H 48, P 42 cm 
env. ; en arrière-plan : commodes avec tiroirs, chacune L 63, H 122,  
P 42 cm env.

Schuin plafond? Geen probleem
Espace mansardé ? Aucun problème
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De praktische kledinglift kan heel gemakkelijk naar voren worden 
bewogen, de laden kunnen gemakkelijk worden uitgetrokken. 

Le pratique monte-vêtements est lui aussi facile à manœuvrer vers 
l’avant, les tiroirs sont faciles à enlever.

Comfortabele interieuruitrusting
Agencement intérieur confortable

In mat kristalgrijs gelakt:
draaideurkast, 8-deurs, bestaande uit een 2-deurs startelement (S2248) 
en drie 2-deurs aanbouwelementen (S2287), met passe-partout-raam-
werk en verlichting, ca. B 402, H 239, D 60 cm

En laque coloris gris cristal mat : 
armoire à portes battantes, huit portes, composée d'un élément de 
base à deux portes (S2248) et trois éléments complémentaires à deux 
portes (S2287), avec bordure d’encadrement et éclairage, L 402,  
H 239, P 60 cm env.
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Vooral in een kledingkast moet er orde heersen. Mooi dus 
dat ALIGA zo’n grote keuze in accessoires biedt, van uittrek-
bare dassenhouder tot en met kledinglift.  

Un rangement parfait est impératif, surtout dans une 
penderie. Heureusement, ALIGA offre un vaste choix 
d’accessoires, du porte-cravates télescopique à la corbeille à 
monte-vêtements. 

In kristalgrijs hoogglans gelakt: 
kastcombinatie S9065, bestaande uit elk een 1-deurs start- 
en aanbouwelement met laden en nis, evenals twee 2-deurs 
aanbouwelementen, daartussen verlichte tussenlijsten 03201, 
ca. B 312, H 223, D 60 cm

En laque coloris gris cristal brillant :
association d’armoires S9065, composée d'un élément de  
base et complémentaire avec une porte, des tiroirs et une 
niche chacun, ainsi que de deux éléments complémentaires à 
deux portes, avec des montants éclairés 03201 entre les deux,  
L 312, H 223, P 60 cm env.

In kristalgrijs hoogglans gelakt: 
hoekdraaideurkast, o.a. bestaande uit 1-deurs startelement, 
2-deurs aanbouwelement met laden, hoekaanbouwelement 
en schuin aanbouwelement, ca. 297 x 195, H 239, D 60 cm

En laque coloris gris cristal brillant : 
armoire d'angle à portes battantes, comprenant, entre 
autres, un élément de base à une porte, un élément complé-
mentaire à deux portes, avec tiroirs, avec élément d'angle et 
élément biseauté, 297 x 195 cm, H 239, P 60 cm env.

Nooit meer een gebrek aan opbergruimte. ALIGA is een 
eindeloos uit te breiden kastsysteem – er kunnen 
dus veel aanbouwelementen tot een kastconfiguratie 
worden gekoppeld. Ook met hoeken in een ruimte 
heeft het programma geen enkele moeite: met behulp 
van hoekelementen wordt de kast eenvoudigweg langs 
de naastgelegen wand voortgezet – op wens in een 
andere diepte. Zelfs uitstekende wanddelen vormen 
geen hindernis, de hoekkast kan aan de achterkant 
overeenkomstig worden uitgespaard.

Fini le manque d’espace de rangement. ALIGA est un 
système d’armoires évolutives – il vous permet de 
juxtaposer autant d’éléments que vous souhaitez pour 
configurer votre armoire. Le programme convient aussi 
pour une configuration en angle : à l’aide d’éléments 
d’angle, l’armoire se prolonge simplement sur le 
mur adjacent – sur demande avec une profondeur 
différente. Même des murs en saillie ne sont pas un 
obstacle, puisqu’il est possible de réaliser un décrochage 
correspondant au niveau du dos de l’armoire d’angle.

Royale kastcombinaties
Combinaisons d’armoires généreuses
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In kristalgrijs hoogglans gelakt: 
draai- / vouwdeurkast, bestaande uit startelement 2-deurs en drie aan-
bouwelementen, ca. B 322, H 239, D 60 cm

En laque coloris gris cristal brillant : 
armoire à portes battantes / pliantes composée d'un élément initial 
deux portes et de trois éléments juxtaposables, L 322, H 239,  
P 60 cm env.

Zin voor de essentie
Sens de l’essentiel
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Deze vouwdeurkast is een echte opberggigant en biedt een 
overzichtelijke, gelijkmatig gestructureerde binnenindeling. 
De voordelen van de vouwdeuren: de gebruiker heeft zicht 
op de volledige kastinhoud, wat het zoeken vergemakke-
lijkt. De grote keuze in accessoires maakt natuurlijk ook 
heel andere indelingen en extra functies mogelijk – geheel 
volgens de individuele behoeften van de gebruiker. 

Cette armoire à portes pliantes offre un espace de range-
ment gigantesque, avec un compartimentage intérieur clair 
et bien structuré. L’avantage des portes pliantes : l’utilisateur 
a une vue parfaitement dégagée sur le contenu de l’armoire, 
ce qui facilite la recherche. Le vaste choix d’accessoires 
autorise naturellement d’autres compartimentages et des 
fonctionnalités supplémentaires – selon les besoins spéci-
fiques de l’utilisateur.

Vaak vormt het reduceren tot de essentie de sleutel tot echte 
schoonheid. ALIGA gaat voor een moderne vormentaal en 
realiseert zo een indrukwekkende expressiviteit. Maar ook een 
gereduceerd design biedt veel speelruimte voor persoonlijke 
accenten – bijvoorbeeld bij de selectie in greepoplossingen, bij 
de keuze voor of tegen een passe-partout-raamwerk of bij de 
individuele samenstelling van de interieuruitrusting.

Souvent, la réduction à l’essentiel est la clé de la véritable 
beauté. ALIGA mise sur un langage formel sans fioritures et 
dégage ainsi une force expressive impressionnante. Pourtant, 
même un design épuré laisse un espace de liberté suffisant 
pour des touches personnelles – par exemple par le choix des 
poignées, la possibilité d’opter ou non pour une bordure d’en-
cadrement ou la personnalisation de l’agencement intérieur.

In bianco wit mat gelakt:
draaideurkast, 6-deurs, bestaande uit elk 2-deurs start- en 
aanbouwelementen, passe-partout-raamwerk met verlich-
ting, ca. B 308, H 227, D 65 cm

En laque coloris blanc Bianco mat : 
armoire à portes battantes, six portes, composée d'éléments 
de base et complémentaire à deux portes, avec bordure 
d’encadrement avec éclairage chacun, L 308, H 227,  
P 65 cm env.

Van buiten overtuigt deze kastvariant door zijn 
opgeruimde, bijna puristische uitstraling. Het witte 
lakoppervlak zorgt voor een optische frisheid, het 
elegante passe-partout-raamwerk straalt waarde 
uit, de LED-verlichting die in het raamwerk is geïnte-
greerd, zorgt voor een sfeervol licht. Naast de hier 
gebruikte draaideuren kunnen bij ALIGA ook vouw- 
en schuifdeuren worden toegepast.

Vue de l’extérieur, cette variante d’armoire séduit 
par son caractère épuré, presque minimaliste. La 
finition laquée blanche apporte une fraîcheur visuelle, 
l’élégante bordure d’encadrement valorise l’ensemble, 
et l’éclairage DEL intégré dans le cadre génère une 
ambiance réussie. Outre les portes battantes ici 
utilisées, ALIGA peut aussi recevoir des portes pliantes 
ou coulissantes.

Rechtlijnig en modern, met een heldere structuur
Rectiligne et moderne, avec une structure claire

34 www.musterring.com        35 



Het komt op de details aan! Keuze uit aantrekkelijke greepvarianten. 
Een horizontaal gemonteerde greep sluit optisch perfect aan op een 
dwarsstrook. Elegant: laden met een glazen front.

Toute l’importance des détails ! Choisissez des variantes de poignées 
attractives. Une poignée montée horizontalement génère une harmo-
nie visuelle parfaite avec un bandeau horizontal. Élégant : des tiroirs 
avec leur façade en verre.

Schoonheid met een perfecte inrichting
Beauté avec un agencement intérieur parfait

In bianco wit hoogglans gelakt:  
draaideurkast, 6-deurs, met dwarsstrook chroom, bestaande uit elk 
2-deurs start- en aanbouwelementen, passe-partout-raamwerk met 
verlichting, ca. B 302, H 223, D 60 cm; hoge commodes met laden, elk 
ca. B 63, H 122, D 42 cm

En laque coloris blanc Bianco brillant :
armoire à portes battantes, six portes, avec bandeau horizontal 
chromé, composée d'éléments de base et complémentaire à deux 
portes, avec bordure d’encadrement avec éclairage chacun, L 302,  
H 223, P 60 cm env. ; commode haute avec tiroirs, chacune L 63,  
H 122, P 42 cm env.
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In antraciet soft mat gelakt: 
draaideurkast, 6-deurs, met dwarsstrook chroom, bestaande uit elk 
2-deurs start- en aanbouwelementen, passe-partout met verlichting, 
ca. B 302, H 223, D 60 cm; ledikant met gestoffeerd hoofdeinde in 
stof en met verchroomde sierlijst, bedombouw 9305, bedpoot B, ca. 
180 x 200 cm; nachtkastje, ca. B 63, H 48, D 42 cm, wandschap, ca. 
B 45 cm

En laque coloris anthracite soft mat : 
armoire à portes battantes, six portes, avec feuillure chromée, com-
posée d'éléments de base et complémentaire à deux portes chacun, 
bordure d’encadrement avec éclairage, L 302, H 223, P 60 cm env. ; 
ensemble de lit avec tête de lit rembourrée en tissu et avec barrette 
chromée, cadre de lit 9305, pied de lit B, env. 180 x 200 cm ; table 
de chevet, L 63, H 48, P 42 cm env., étagère murale, L 45 cm env.

Voor elk vertrek een op maat gemaakte oplossing
Une solution adaptée pour chaque pièce
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In bianco wit mat gelakt / kristalgrijs hoogglans gelakt: 
draaideurkasten met praktische laden en met optisch fraaie 
dwarsstrook

En laque coloris blanc Bianco mat / laque coloris gris cristal 
brillant : armoires à portes battantes avec tiroirs pratiques et feuillure 
transversale esthétiquement attrayante

In bianco wit hoogglans gelakt: 
nachtkastje (S4053), ca. B 48, H 62, D 43 cm, draaideurkast (S9180), 
8-deurs, bestaande uit start- en aanbouwelementen (S2246, S2285), 
greep E, ca. B 322, H 239, D 60 cm

Gestoffeerd bed EPOS met geïntegreerde opbergruimte voor bedden-
goed en binnenliggende, verende lattenbodem, hoofdeinde D, ca.  
H 133 cm, matrassen ORTHOMATIC Relax TT, plaid en diverse kussens, 
metalen poot in retro-uitstraling (04011), ca. 180 x 200 cm

In bianco wit mat gelakt: 
nachtkastje (S4053), ca. B 48, H 62, D 43 cm, draaideurkast (S9060), 
6-deurs, bestaande uit start- en aanbouwelementen (S1248, S1287), 
greep M (105 cm), ca. B 302, H 223, D 60 cm

Boxspringledikant EVOLUTION SELECT met onderconstructie TT 
MOT, hoofdeinde L horizontaal doorgestikt, ca. H 104 cm, matrassen 
ORTHOMATIC Comfort TT2, plaid en diverse kussens, poot chroom, 
ca. 180 x 200 cm

En laque coloris blanc Bianco mat : 
table de chevet (S4053), L 48, H 62, P 43 cm env., armoire à portes 
battantes (S9060), six portes, composée d'éléments de base et d'élé-
ments complémentaires (S1248, S1287), poignée M (105 cm), L 302, 
H 223, P 60 cm env.

Système de lit Boxspring EVOLUTION SELECT avec sous-structure 
TT MOT, tête de lit L avec matelassage horizontal, H 104 cm env., 
matelas ORTHOMATIC Comfort TT2, plaid et divers coussins, base 
chromée, env. 180 x 200 cm

En laque coloris blanc Bianco brillant : 
table de chevet (S4053), L 48, H 62, P 43 cm env., armoire à portes 
battantes (S9180), huit portes, composée d'éléments de base et com-
plémentaires (S2246, S2285), poignée E, L 322, H 239, P 60 cm env.

Lit rembourré EPOS avec coffre de rangement intégré et sommier à 
lattes en bois intérieur, tête de lit D, H 133 cm env., matelas ORTHO-
MATIC Relax TT, plaid et divers coussins, pieds en métal au look rétro 
(04011), env. 180 x 200 cm

Een fraaie combinatie: gestoffeerde 
bedden vormen een uitstekende 
aanvulling op het kastsysteem. Terwijl het 
rechtlijnige ontwerp van de kasten voor 
een opgeruimde verschijningsvorm zorgt, 
munten de gestoffeerde bedden uit in 
behaaglijke gezelligheid, die de gehele 
ruimte een warme, prettige sfeer verleent. 
Met een dergelijke combinatie staat een 
ongestoorde nachtrust niets meer in de 
weg!

Une jolie association : les lits rembourrés 
constituent un excellent complément 
au système d'armoires. Alors que le 
design rectiligne des armoires concède à 
l’ensemble une apparence ordonnée, les 
lits rembourrés offrent un confort douillet 
et confèrent à la pièce une atmosphère 
chaleureuse et accueillante. Avec une telle 
association, rien ne s'oppose à une nuit de 
sommeil sereine !

ALIGA-kasten en gestoffeerde bedden 
Armoires ALIGA et lits rembourrés
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In kristalgrijs hoogglans gelakt / antraciet soft mat gelakt: 
nachtkastje (S4056) met bovenste lade in accent, ca. B 48, H 62,  
D 42 cm; draaideurkast (S9060), 6-deurs, bestaande uit elk 2-deurs 
start- en aanbouwelementen (S1248, S1287), greep 281, passe- 
partout-raamwerk met verlichting ca. B 302, H 223, D 60 cm;  
gestoffeerd bed DELPHI

En laque coloris gris cristal brillant / laque anthracite mat : 
table de chevet (S4056) avec tiroir supérieur avec décor contrasté, 
L 48, H 62, P 42 cm env. ; armoire à portes battantes (S9060), six 
portes, composée d'un élément de base et d'éléments complémen-
taires à deux portes chacun (S1248, S1287), poignée 281, bordure 
de cadre avec éclairage, L 302, H 223, P 60 cm env. ; lit capitonné 
DELPHI

Opgeruimd en heerlijk gerieflijk
Une maison propre et agréable
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MUSTERRING
IS MEER

LE PLUS DE MUSTERRING

Alle prospectussen, prijslijsten en montagehandleidingen kunt u op 

www.musterring.com downloaden. Hier vindt u nog veel meer 

informatie uit de Musterring wereld.

Vous pourrez télécharger tous nos prospectus, nos prix courants et 

nos instructions d’assemblage sur notre site www.musterring.com. 

Vous trouverez ici des renseignements supplémentaires portant sur le 

monde de Musterring.

De producten worden conform de beoordelingsnormen van de DGM 

gecontroleerd op emissies. Voor het waardebehoud van de meubels 

is een breed palet aan onderhoudsmiddelen leverbaar.

Les émissions des produits sont contrôlées selon les principes 

d’attribution de la Communauté allemande de qualité des meubles 

(DGM). Une large gamme de produits d’entretien sont disponibles et 

favorisent la préservation de la valeur des meubles.
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inrichting is een gratis CAD-planningsservice beschikbaar.
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disposition pour une visualisation tridimensionnelle de vos désirs 

d’ameublement.

De verwerkingskwaliteit van de Musterring modellen wordt gegaran-

deerd door streng gecontroleerde richtlijnen. Wij bieden een garan-

tie van 5 jaar die vastgelegd is in de Musterring meubelkwaliteitspas.

La qualité de finition des modèles Musterring est garantie par des 
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Er zijn veel goede redenen om voor Musterring 

te kiezen. Laat u overtuigen door de meer-

waarde van een betrouwbaar merk.

Il y a nombreuses raisons de se décider pour 

Musterring. Laissez-vous convaincre par la valeur 

ajoutée d’une marque digne de confiance.


